Al-generated. These study materials were produced with large language models. Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the source text alignment, parsing, syntactic,
semantic-force, lexical, and clause-structure analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

SENTENCE FLOW - CLAUSE STRUCTURE - GREEK

1 Timothy 4 — clausal layout

[TPOX TIMOG®GEON A" A’

Each line is one clause or discrete phrase of the standard critical text, colored by
syntactic type; indentation marks levels of subordination. The verse numbers sit
in the left gutter; the small tag on each line names the clause type and its

function.

Flush-left = a main (independent) clause. Each dependent line begins directly beneath the
word it attaches to in the line above — the anchor word is dotted-underlined, and lights
up when you hover its dependent clause; each tag also names the attachment. A dashed
border marks verbless, elliptical, or suspended lines. Where a long sentence's staircase
runs wider than the page, the diagram scrolls sideways. (In print, or without JavaScript,

lines fall back to stepped indent columns.)

The Spirit's express word — apostasy and the goodness of creation 2:1-5

VV. 1-3 — THE PROPHECY: THE APOSTATES, THEIR TEACHERS, THEIR PROHIBITIONS

1 [ TO O¢ T[VEf)},lO( F‘)‘r]‘t(I)q )\éysl ] independent — the dark counterpart to 3:16 — pnTt®g, 'in so many words,' a NT hapax; the prophecy stands as a present,

authoritative word



[ T év f)GtépOlg Koupoiq émootr’]csovroc{ TIVEQ ‘tﬁq niotewg, ] content — the Spirit's prediction — dpiotnut with genitive of separation: desertion of

the objective faith, in the church age's latter seasons

4 4 é \ 7 4 « e e I .
[ TPOCEXOVTEC TTVEVUAOLV Tt)\O(VOlq KOl 5150(0K0(7\10(1§ Salpovwv, J participial — means of the apostasy — mpooexw, the attention that becomes

allegiance (cf. v. 13); the doctrines' true authors are demonic

2 gv ﬁTtOKprEl }])81)507\(’)wa, ' phrase modifier — the human channel — €v of means: the demonic teaching arrives masked; peudoAoyog a NT

e e e e e e et P )

[ KSKO(UGtr]pw(G},léVQ)V tr‘]V idilov GUV€{5Y]01V, J participial — first mark of the liars — perfect passive: the conscience cauterized (or

branded) into a settled numbness; accusative of respect

3 [ KWALOVTWV yocpsiv, &néxsoﬁoa ﬁpcopo'(m)v } participial — second mark — zeugma: kKwAvOVTWV governs yauely, but a verb of commanding

must be understood for ameéxeoOar; asceticism imposed as doctrine

[ & 0 Be0¢ ExTioeV €l¢ HETAANUPLY UETH EVXAPLOTING TOIG TILOTOIG KAl EMEYVWKOOL THV GANOeLav. ] relative — the refutation

begins inside the relative — the forbidden foods are God's creation, made €ig¢ petdAnuyiv; the truly knowing are the eaters, not the abstainers

VV. 4-5 — THE TAP-GROUNDS: CREATION GOOD, CONSECRATED BY WORD AND PRAYER

________________________________________

4 ' ot mav thop(x Be0D KO()\(’)V, j cause — ground of the creation-claim — Gen 1's refrain (LXX ka\dv) as theological axiom; verbless,

________________________________________

________________________________

: Kal oVdEV é(T[C')[S)\I’]tOV 1 cause — the negative corollary — amépBAntog a NT hapax: nothing is fit to be thrown out as unclean; oudév

e oo

answering mav

[ },letét Sl’)XOpr‘CfO(Q 7\0(}1[30(V6}J£VOV' ] participial — conditional participle — the one condition is gratitude, not abstinence;

euxaplotia repeated from v. 3

5 [ &Yl&(&tm Yé(p dx 7\(’)YOU Oeo0 kal éVtEﬁEqu. j cause — the deepest ground — the food hallowed for use by Scripture's own

verdict and the table's gvtevgig (cf. 2:1); depth seven closes the staircase

The good minister — trained for godliness 4:6-10

VV. 6-8 — NOURISHED ON THE WORDS OF FAITH, TRAINING TOWARD EYXZEBEIA



6 [ TaOta f)nOtleépsvog ‘COTQ (5(58)\(1)0?( j participial — conditional participle leaning forward on €o7, protasis-fashion — Gmotifnuy, to lay before gently: a

reminder, not a decree

[ KO()\bq :C:Gn 51(5(KOVO§ XplG‘tOf) ’Ir]GOﬁ, j independent — the apodosis-like main clause — &idkovog in the broad sense, not the office of 3:8; kaldg the

chapter's keynote adjective

[ EVTPEPOUEVOS TOIG AGYO1G THG TioTew  Kal TG KaAf¢ didaokaAiag J participial — the minister's own diet — vtpédw a NT hapax: fed on what

he serves; kaAn i6ackaAia against the stdaokaAiat datpoviwv of v. 1

[ ﬁ TEO(pT]KO)\Olﬁer]KOU;' J relative — perfect — Timothy's settled, lifelong adherence (cf. 2 Tim 3:10)

7 [ tof)g d¢ [Ssﬁﬁ)\ovq Kal YpO(o’JSslq },u')Govg TtO(pO(ltof). } independent — the negative command — mapatteopal, keep begging off; ypawdng a NT hapax,

the myths dismissed as senile fables (cf. 1:4)

( yépva{s O¢ oeavtov npbg sf)oéﬁswzv- ] independent — the positive command — the gymnasium metaphor opens; pog marks the goal of the discipline

8 [ 1 YOp CWUATIKY YUUVOaGia Tpog OAlyov €0TIV WQEALUOG, ] cause — ground of the command, first pan of the scale — Tpog oAiyov: limited in

extent, or in time, or both

[ f] d¢ Ef)GéﬁElOl T[p(‘)g TAVTN (b(pé)\lpéq éo‘tl\/, j cause — the counter-pan — mpog tdvta answering pog oAiyov word for word; the aphorism the

layout takes as v. 9's 'saying'

[ gnayyeAiav €xovoa (wiig TA¢ VOV Kal Tiig ueAAovong. J participial — causal participle — why godliness profits everywhere: its promise spans

both ages

VV. 9-10 — THE SAYING CERTIFIED, AND THE TOIL STAKED ON IT

__________________________________________________________

9 - motbq 0 Aéyoq Kal T[O’(Gl’]q émoSoxﬁg (’)’(EIOC' ' independent — the Pastorals' formula (1:15; 3:1) — here read as pointing BACK to v. 8's aphorism on

godliness, the nearest quotable maxim; some refer it forward to v. 10

10 [ Eig T00TO Y(‘Xp KOT[l(I)},lEV Kol d(yu)VlZ(l)pseO(, J cause — ydp backs the certification with apostolic practice — the athletic pair (komiaw, dywviCouat)

resumes v. 7's yupvaoia; €I to0to points forward to the 61t

[ otL Y’])\IthO(pEV émi 98@ Z(I)V‘Cl, j cause — Ot taken as causal, unpacking 1§ To0To (the epexegetic reading is possible) — perfect nAmtikapev: hope

once fixed, still resting



[ 5(; €0TIV owtl‘qp TAVTWV dvepd)r[u)v, po’c)uotoc TOTQV. ] relative — the hope's warrant — pdaiwota read as 'especially': saving provision for

all, realized in believers; neither universalism nor 'that is, believers'

The imperative volley — command, model, persevere 4:11-16

VV. 11-14 — THE PUBLIC CHARGE: COMMAND, MODEL, READ, AND DO NOT NEGLECT THE GIFT

1

12

13

14

[ Hocpécyye)\?\s to0ta Kol O1daoKe. ] independent — the volley opens — terse double imperative; talta gathers vv. 1-10 as the content to enjoin and

expound

[ },ll’]5€{§ oov tﬁq VEO’U’]tO( KO(tO((ppOVEftw, J independent — third-person prohibition — katappovew with genitive: 'think down on'; Timothy young for

authority over elders

[ A ‘Cl’)TIO( Y{VOU TOV TOTOV J independent — the remedy for contempt — not self-assertion but tuTog, the die whose impress shapes others; yivou,

keep becoming

____________________________________________________________________________
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) phrase modifier — the five spheres of the pattern — speech and walk outside, love,

____________________________________________________________________________

faith, purity within; ayveia fitting the young minister (5:2)

é’o.)g ’épxopoa phrase modifier — temporal frame leaning forward on mpdoexe — the interim horizon of 3:14-15; futuristic present, the visit expected

[ T[péGEXE ™ 5(VO(YV(1’)G€1, 1]l T[O(pO(K)\I”]GSl, ™ SISOCGKO(MQ(. ] independent — mpooéxw redeemed from v. 1 — attention now fixed on the three pillars of

public worship: Scripture read, applied, expounded

\ ) 7 ~ \ 4 . el ey . . . . v .
[ M 0(}187\81 TOU €V 001 XUPLOUATOC, j independent — prohibition of ongoing carelessness — the xapwoua resident €v ooi, an endowment to be exercised,

not stored

o o 4 \ 7 \ 4 ~ ~ ~ 4 . . . . . e 1
[ 0 8509‘r] oot dix TPOPNTELNG HETA EMOECEWS TV XEIPWV TOD T[pEGBU‘CSplOU. J relative — the ordination remembered — divine passive €666n;

prophecy the means (814, cf. 1:18), the presbytery's hands the accompaniment (uetad)

VV. 15-16 — ABSORPTION AND PERSEVERANCE: THE DOUBLE SALVATION

15

[ TodTo pe)\étoc, J independent — peAetdw — rehearse until habitual; ta0ta a third time (vv. 6, 11) gathering the charge

[ €V toétmq ’1’(591, J independent — the idiom of immersion — 'be in these things,' wholly engrossed; cf. Latin totus in illis




[ va cov f] npOKonf] (pocvepc‘x ﬁ AoV, ] purpose — purpose of the absorption — mpokot, the path cut forward; visible growth is the answer to

despised youth (v. 12)

16 ( ZC:TIEXE 0€O£U‘C(;() Kol ‘tﬂ 5160(0}(0(7\{(;(' J independent — the capstone pair — life first, then doctrine: the inseparable double safeguard

( én{psve OCI’J‘COTQ' J independent — the volley's last imperative — emupévw, stay at your post; autoig the duties just named

[ T00TO y(‘xp oLV J participial — conditional participle leaning forward on cwoelg, protasis-fashion — to0to gathers the whole charge as the thing

done

[ KOl GEAUTOV OWOELG KAl TOVG AKOVOVTAG GOV. j cause — the yap-motive and the chapter's promise — kai ... kai: both parties; c¢dw instrumental,

Timothy the means, God the Savior (v. 10)

Analysis. The chapter is a descent and a volley. Verses 1-3 run as a single staircase down
from To 8¢ mvebua pnrdg Aéyet: the Spirit's content-clause predicts the apostates, the
participle mpocéxovteg names the means of their defection, év Onokpioel PevdoAdywv
names the human channel, and the liars themselves are painted by two genitive participles
— conscience seared, marriage and foods forbidden — where anéxesfon hangs on
KwAvSvTwv by zeugma (kwAOw cannot mean 'command'; the layout keeps both infinitives
on the liars' line and names the ellipsis rather than supplying a verb). The refutation begins
inside the error's own syntax: the relative & 0 8€0¢ ékticev turns the forbidden foods
against their forbidders, and the ydp/dti grounds of vv. 4-5 hang beneath €kticev and
andPAnrov at depths six and seven — Genesis's kaAdv, the conditional participle peta
evxapiotiag Aapfavouevov, the consecrating word-and-prayer. Verses 6-10 turn to
Timothy: Talta UrotiBéuevog leans forward, protasis-fashion, on kaAog €om Sidkovog, and
the athletic commands of v. 7 are grounded by v. 8's balanced ydp-comparison, bodily
training against evoéPera with its two-age promise. The layout takes motog 0 Adyog (v. 9) as
retrospective — certifying the quotable aphorism of v. 8, unlike the forward-pointing
instance at 3:1 — and reads v. 10's ydp as backing that certification with apostolic practice:
we stake our toil on it. Its 61t is taken as causal, unpacking the forward-pointing €ig todto
('for this we toil ... because we have set our hope'), the epexegetic alternative flagged on the

line; and in 6¢ €0tV swTNp TAVTWY AVOPWDTWY, udAiota miot@v the layout reads provision



for all and realization in believers — udAiota as 'especially, not 'that is! Then vv. 11-16 fall
as an imperative volley, ten commands flush at the margin from MapdyyeAAe to émipeve,
each trailing at most a short dependent: the five-sphere tonog line, the forward-leaning
£wg €pxopat, the ordination relative on xapiouatog, the tva of visible progress, and —
closing the chapter — todto yap moi®v leaning, like a protasis, on the double promise kati
GEAVTOV 0WOELS Kal TOUG GkovovTdg cov, where 6w is instrumental: Timothy the means,
God the Savior (v. 10).

The clause segmentation, the type assigned to each line, and the indentation are
interpretive — one defensible reading of the syntax, chosen to match the analysis in the
chapter's interlinear (word-level syntax tier and discourse notes); other analyses divide or
attach some lines differently. The Greek text is identical to the chapter data behind the
interlinear and follows the standard critical text.



